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Avant d’utiliser Uappareil

Consignes de sécurité

VEUILLEZ LIRE
ATTENTIVEMENT LES
INSTRUCTIONS AVANT
D’UTILISER LAPPAREIL
ET CONSERVEZ-LES POUR
POUVOIR VOUS Y REFERER
ULTERIEUREMENT.

Consignes générales

e Le micro-ondes ne doit
pas étre encastré.

e Avertissement : l'appa-
reil et ses pieces acces-
sibles deviennent chauds
en cours d'utilisation. Il
convient de prendre soin
d'éviter de toucher les
éléments chauffants. Les
enfants de moins de 8 ans
doivent étre tenus a l'écart
a moins qu’ils ne soient en
permanence sous surveil-
lance.

e Cet appareil peut étre
utilisé par des enfants
a partir de 8 ans et plus

FR

et par des personnes
ayant des capacités phy-
siques, sensorielles ou
mentales réduites ou un
manque d’expérience et
de connaissances a condi-
tion qu’elles aient recu
une supervision ou des
instructions concernant
l'utilisation de l'appareil en
toute sécurité et qu’elles
comprennent les dangers
encourus.

e | es enfants ne doivent pas
jouer avec ce produit.

e Tenez l'appareil et son cor-
don d’alimentation hors de
la portée des enfants de
moins de 8 ans.

e | e nettoyage et 'entretien
ne doivent pas étre effec-
tués par des enfants, sauf
s’ils sont agés de 8 ans au
minimum et sont surveil-
lés.

e MISE EN GARDE : si la
porte ou le joint de la
porte est endommagée, le
four ne doit pas étre mis
en fonctionnement avant
d’avoir été réparé par une
personne compétente.

Avant d’utiliser Uappareil

e MISE EN GARDE : il est

dangereux pour quiconque,
autre qu'une personne
qualifiée, d’effectuer des
opérations de maintenance
ou de réparation entrainant
le retrait d'un couvercle qui
protége de U'exposition a
'énergie micro ondes.
MISE EN GARDE : les li-
quides et autres aliments
ne doivent pas étre chauf-
fés dans des récipients
hermétiqguement fermés
carils risquent d'exploser.
L'appareil est concu pour
étre utilisé dans des ap-
plications non encastrées.
N'obstruez pas les ouver-
tures d’aération du four.
Les informations relatives
a l'espace adéquat (la par-
tie supérieure/larriere/les
cotés) pour une circulation
d'air suffisante se trouvent
dans le manuel d'utilisa-
tion. N'installez pas l'ap-
pareil dans une armoire.
Le four a micro-ondes ne
doit pas étre placé dans un
meuble ou encastré.
Utilisez exclusivement des
ustensiles adaptés a une

utilisation dans des fours a
micro-ondes. N'utilisez pas
de récipients ou couverts
en métal, en feuille d'alu-
minium, en verre de cris-
tal de plomb, en plastique
sensible a la température,
en bois, avec des agrafes
métalliques ou attaches
pour cables ou contenant
un de ces matériaux. N'uti-
lisez pas de bols avec des
fraisages ou de pots en
plastique avec le couvercle
retiré seulement partielle-
ment. Risque d’incendie !
Lorsque vous chauffez des
aliments dans des réci-
pients en plastique ou en
papier, gardez un ceil sur le
four en raison de l'éventua-
lité d'inflammation.

Si de la fumée est émise,
arréter ou débrancher
le four et garder la porte
fermée pour étouffer des
flammes éventuelles.

Le chauffage de boisson
par micro ondes peut pro-
voguer un jaillissement
brusque et différé de li-
quide en ébullition, aussi
des précautions doivent
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Avant d’utiliser Uappareil

étre prises lors de la ma-
nipulation du récipient.
Risque de briilures !

Le contenu des biberons et
des pots d'aliments pour
bébés doit étre remué ou
secoué et la température
vérifiée avant consom-
mation de facon a éviter
des brilures. Desserrez
lembout et la tétine avant
de réchauffer les biberons
afin d"éviter tous risques de
brilures.

Il n"est pas recommandé
de chauffer des ceufs dans
leur coquille et les durs
entiers dans un four mi-
cro ondes car ils risquent
d’exploser, méme apres la
fin de cuisson.
Avertissement : énergie
des micro-ondes : ne reti-
rez pas le couvercle.

Si le cable d’alimentation
est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant,
son service apres vente ou
des personnes de qualifica-
tion similaire afin d’éviter
un danger.

L'appareil n’est pas destiné
a étre utilisé avec un minu-
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teur externe ou un systeme
de commande a distance
distinct.

Ne raccordez pas l'appa-
reil a lalimentation secteur
a laide d’une rallonge ou
d'une multiprise. Danger
de surchauffe.

N'ouvrez jamais le boitier
de l'appareil. Il est tres
dangereux de tenter d'alté-
rer des raccordements ou
composants électriques
et des pieces mécaniques,
car cela peut entrainer des
dysfonctionnements ou un
risque d’électrocution.
MISE EN GARDE : ne pas
autoriser les enfants uti-
liser le four sans surveil-
lance que si des instruc-
tions de sécurité leur ont
été données, permettant a
l'enfant d'utiliser le four de
maniere slre, et de com-
prendre les dangers d'une
utilisation incorrecte.

Ne réchauffez pas de boites
dans le four a micro-ondes.
De la pression pourrait
s'accumuler et celles-ci
pourraient exploser, en-
trainant des blessures ou

Avant d’utiliser Uappareil

des dégats.

e N'utilisez l'appareil a au-

cune autre fin que celles
décrites dans le présent
manuel, afin de prévenir
toutes situations dange-
reuses.

e Avant de branchez l'appa-

reil a une prise de courant,
assurez-vous que la ten-
sion indiquée sur l'appa-
reil correspond a la tension
réseau locale.

Pour des raisons de sécu-
rité, cet appareil est livré
avec une fiche muni d’une
prise de terre. Branchez
toujours cet appareil a
une prise de courant dotée
d'une protection par mise
a la terre.

Pour contrdler la tempéra-
ture des aliments, veuillez
interrompre au préalable
le processus de cuisson.
Utilisez uniquement un
thermometre adapté a un
usage alimentaire. N'utili-
sez jamais un thermometre
contenant du mercure ou
du liquide, car ceux-ci ne
sont pas adaptés pour
une utilisation a des tem-

pératures tres élevées et
risquent de se briser tres
facilement.

N'utilisez pas lappareil si
les charnieres de la porte
sont desserrées, et si des
trous ou fissures sont vi-
sibles sur le boitier, sur
la porte ou a lintérieur du
four.

Cet appareil n’est pas pré-
vu pour une utilisation a
Uextérieur.

N'utilisez jamais l'appa-
reil pour ranger ou sécher
des objets susceptibles de
s'enflammer facilement.
L'humidité s’évapore.
Risque d’incendie !
N'utilisez pas l'appareil
pour chauffer des cous-
sins ou coussinets rem-
plis de noyaux de cerises,
de grains de blé, de la
lavande ou du gel. Ces
coussinets peuvent s'en-
flammer lorsqu’ils sont
chauffés, et méme apres
leur retrait de U'appareil.
Le four a micro-ondes est
prévu pour chauffer des
denrées alimentaires et
des boissons. Le séchage
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Avant d’utiliser Uappareil

de denrées alimentaires
ou de linge et le chauffage
de coussins chauffants,
pantoufles, éponges, linge
humide et autres articles
similaires peuvent entrai-
ner des risques de bles-
sures, d'inflammation ou
de feu.

Faites preuve de prudence
lorsque vous cuisinez ou
réchauffez des aliments
a teneur élevée en sucre.
En cas de chauffage trop
prolongé, le sucre risque
de se caraméliser ou de
s’enflammer.

L'appareil n'est pas adapté
au nettoyage ou a la désin-
fection d'objets. Les objets
risquent de devenir extré-
mement chauds, et il existe
un danger de bralures lors
du retrait de ceux-ci de
lappareil.

N’utilisez pas le four a sa
pleine puissance pour ré-
chauffer de la vaisselle ou
sécher des herbes. N'utili-
sez pas l'appareil sans ali-
ments ou lorsque ceux-ci
sont chargés de maniere
Incorrecte.
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e Ne chauffez jamais de

Ualcool non dilué dans
Uappareil, car celui-ci peut
s'enflammer facilement.
Risque d’incendie !
N’utilisez pas cet appareil
pour réchauffer des ali-
ments dans des sacs de
maintien au chaud concus
pour des fours ordinaires,
tels que des sacs a cuisson.
Ces sacs de maintien au
chaud contiennent d’ordi-
naire une mince couche de
papier aluminium qui réflé-
chit les micro-ondes. Cette
énergie réfléchie peut, a
son tour, faire chauffer le
revétement extérieur en
papier au point que celui-
ci s'enflamme.

N'utilisez pas l'appareil
pour faire cuire des ali-
ments en grande friture.
Ne laissez pas l'appareil
sans surveillance lorsque
vous cuisinez avec des
huiles ou des graisses, car
celles-ci présentent des
risques d'incendie en cas
de surchauffe.

e Portez des gants de cuisine

lorsque vous introduisez

Avant d’utiliser Uappareil

des plats dans l'appareil ou
lorsque vous les en sortez,
ou lorsque vous manipulez
des plats ou des aliments
dans lappareil. Risques de
brilure !

Ne posez jamais le plateau
en verre chaud (ni aucun
autre récipient de cuisson
chaud) sur une surface
froide, notamment un plan
de travail carrelé ou en gra-
nit. Le plateau ou récipient
en verre risque de se fis-
surer et de se briser, et le
plan de travail risque d’étre
endommagé. Utilisez une
nappe adéquate résistant
a la chaleur ou un support
de pot.

N'utilisez pas l'appareil e

pour réchauffer la piece.
En raison des tempéra-
tures élevées dégagées, les
objets laissés a proximité
de Uappareil risquent de
prendre feu.

Lorsque vous utilisez des
appareils de cuisine bran-
chés a des prises situées
a proximité de l'appareil,
assurez-vous que le cordon
d'alimentation ne peut pas

étre coincé dans une porte
chaude du four. La porte
chaude du four peut faire
fondre lisolation du cordon
et devenir dangereuse.
Retirez attaches de fil
métallique et poignées en
métal des récipients/sacs
en papier ou en plastique
avant de les placer dans le
four.

Installez ou positionnez ce
four exclusivement confor-
mément aux instructions
d’installation fournies.
N'utilisez pas ce four a
proximité d'une source
d’eau, dans un sous-sol
humide ou a proximité
d'une piscine.

Ne laissez pas le cordon
pendre au bord d’une table
ou d'un comptoir.
Concernant linstallation du
four, merci de vous référer
au paragraphe « Utilisa-
tion ».

Laissez un espace de 20
cm au-dessus de
lappareil, 10 cm a
U'arriere et 5 cm de part et
d'autre du four.
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Avant d’utiliser Uappareil Apercu de Uappareil

n n
®. *Ne tentez pas d'utiliser o N'utilisez pas un appareil Composants .
S ce four avec la porte  de nettoyage alavapeur s
e ouverte,car cela peut  pour nettoyer cet appareil. @ Disposii de verrouillage de porte () Guide dondes N\ I
entrainer une ‘eprslthn La vapeur risque (ne pas retirer la plaque de mica
dangereuse a | energie d’atteindre les eVitre de four située sur le guide d’ondes)
des micro-ondes. Il est composantsé[ectriques et e Plateau en verre
important de ne pas  provoquer un court- @ ~xe de rotation
briser ou d'essayer de  circuit. @ resistance du grill
for-cer les dispositifs de Lo o ) QAnneau 3 roulettes
verrouillage de sécurité. e four doit etre nettoye @ crite en metal
Ne placez aucun obiet entre  "cguliérement et tout dépot @ Bandeau de commande
l'avgnt du four et lJa orte d'aliments doit étre éliminé J
Ne laissez pas de sgletés. [veuillez vous référer au
ou résidus ze produits de asiyel i ilission)
e S el S Il est recommande de net- Apercu de Uappareil Utilisation prévue
les surfaces d’étanchéité. toyer reg_ul.leremept l'ap—
C il pa reil. Si l appa reil n'est Déballez 'appareil. Retirer toutes les Cet appareil est concu pour cuire des
et apparel est con.gu pour pas maintenu dans un bon étiquettes du_ p_r(l)duIt..Yeuillez vérifier aliments a l'ajdc_a_de l'énergie des mi'-
: p son exhaustivité et s'il est en bonne cro-ondes. N'utilisez pas cet apparei
un usage domesthue et haustivité et s'ilest en b des. N'util t L
des utilisations similaires etat de _propre,tev sasurface condition. Si lappareil est endommagé a d’autres fins que celles prévues.
telles que ! pourra|t se degrader et af- ou présente un dysfonctionnement, ne L'appareil cesse d'émettre des rayons
: g Uutilisez pas et rapportez-le a votre des qu'il est éteint, par ex. au moyen
- espaces cuisine de ma- feCter,de fac':.on mpxerabl_e revendeur ou service apres-vente. de louverture de la porte (plusieurs
e la durée devie de | appa reil Conservez tous les emballages hors de contacts de sécurité), et les rayons ne
g o et conduire a une situation pgrtéfe des e_nfants. Ilexist_e unrisque sont stocklég r_]i dans les aliments ni
environnements de tra- q d’accident si les enfants jouent avec dans les recipients.
vail - angereuse. les matériaux d’emballage. Toute autre utilisation peut endom-
’ . A mager l'appareil ou provoquer des
- par des clients dans des ® Concernant les details o e
hétels, des motels et ~ pour nettoyer les joints de
d’autres types de rési-  porte, les cavites et les par-
dences ; ties adjacentes, merci de
— les fermes : vous référer au paragraphe
- environnements de type ~ « Nettoyage et entretien ».
chambres d’hotes.
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Utilisation de U'appareil Utilisation de U'appareil

= - by =\ m
s Caractéristiques Instructions relatives a Avant la premiere AVERTISSEMENT [
& la mise en terre utilisation Utilisez 'appareil =y
C  Modele : 958157 - . L , , . seulement si le g
LL Tension d'alimentation - 230-240 V=50 Ha e Le cordon d'alimentation est équipé e Débranchez l'appareil. suppo rt du platea u L

d’une fiche ayant une prise de terre, e Nettoyez lappareil (- Nettoyage et

et le plateau en verre

AVERTISSEMENT

Un branchement
inadéquat de
l'équipement de mise

a la terre pourrait
présenter un risque
d’électrocution.

d’utilisation.

Ne placez jamais le plateau en verre
a lenvers.

N’entravez jamais le plateau en verre.

Placez le récipient contenant des ali-
ments sur le plateau en verre en cours
d’utilisation.

Entrée nominale : 1400 W qui doit étre branchée a une prise de entretien).
T J courant installée et mise a la terre sont correctement
ension de sortie correctement o ,
; : HH A ositionnes.
nominale : 700W e |l est recommandé qu'un circuit dis- Utilisation p
Dimensions totales : L 539 x P 440 x tinct servant uniquement le four soit
H 300mm mis en place. .
— 00 La tension élevée est dangereuse et Accessoires ATTENTION :

CapaClte : itres peut entrainer des risques d’'incendie 0 Placez le SUppOrt du plateau tournant ° N e f a I t es p as
Poids net : env. 16,5 kg et d'autres accidents, provoquant des puis le plateau en verre dans l'appareil. . : .

. d bl fonctlonnerlapparell
Grill : 1050 W O0mmages ou blessures. Le plateau en verre tourne en cours

en cas de cordon
d'alimentation
endommagé.

Ne faites pas
passer le cordon
d'alimentation sous
l'appareil ou sur

Positionnement du four a micro-ondes des o bj ets chaud S/

tranchants.

e Placez lappareil sur une surface
nive-lée et stable (au minimum a 85
cm au-dessus du sol).

Articles culinaires el a fiche

d'alimentation doit

La liste ci-aprés constitue un guide général pour vous aider a choisir les ustensiles étre facilement

Laissez un espace suffisant entre

appropriés : i - -
pprop les murs et tous autres objets. accessible afin
Articles culinaires Four a Gril  cuisson Afin ~ de  garantir le  bon que VOIUS puissiez
micro-ondes combinée fonctionnement de U'appareil, veillez la débrancher
v Ssistant ¢ irat slevé Oui Oui Oui a ce que la ventilation de la piece ou . 7 -
erre résistant aux températures élevées ui ui ui ce trouve le four soit suffisante. immediatement de
Verre non résistant aux températures élevées Non Non Non la prise de courant
Céramique résistant aux températures élevées Oui Oui Oui Laissez un espace de 20 cm au- en cas d'urgence_
— - — - X dessus de Llappareil, 10 cm a
Récipients en plastique spécial micro-ondes Oui Non Non Uarriere et 5 cm de part et d'autre
Papier four Oui Non Non du four.
Plateau en métal Non Oui Non Evitez d'obstruer les ouvertures de
Grille en métal Non Oui Non ventilation de l'appareil.
Papier aluminium et récipients en aluminium Non Oui Non

Ne démontez pas les pieds.
12 FR FR 13
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Utilisation de U'appareil

Fonctionnement

BANDEAU DE COMMANDE

AFFICHAGE DU MENU
La durée de cuisson, la puissance, les
voyants et 'heure du jour sont affichés.

PUISSANCE DES MICRO-ONDES |II
Appuyez une ou plusieurs fois sur cette
touche pour régler la puissance des
micro-ondes.

PREREGLAGE
Appuyez sur cette touche pour régler la
fonction de préréglage.

HoRrLoGE/PoIDS (V) Li

Appuyez sur cette touche pour régler
U'heure.

Appuyez sur cette touche pour indiquer
le poids des aliments ou le nombre de
portions.

GRIL Iil

Appuyez sur cette touche pour régler la
fonction de gril.

vvvvvvy

Appuyez sur cette touche pour régler la
fonction de cuisson combinée.

DECONGELATION ?:Ff
Appuyez sur cette touche pour régler la
fonction de décongélation.

pAause/aNNuL. 11 | [

Appuyez sur cette touche pour annuler
le réglage ou réinitialiser le four avant
de régler une fonction de cuisson.
Appuyez une fois pour arréter
momentanément la cuisson, ou deux
fois pour arréter completement la
cuisson.

Cette touche est également utilisée
pour régler la fonction de verrou de
sécurité.

FR

MENU/HEURE (BOUTON) @ P
Tournez le bouton pour régler U'heure.
Tournez le bouton pour sélectionner
un programme de cuisson.

DEMARRAGE/DEMARRAGE RAPIDE P
Appuyez une fois sur cette touche

pour démarrer un programme de
cuisson.

Il suffit d’appuyer dessus une ou
plusieurs fois pour régler

le temps de cuisson et lancer
instantanément la cuisson a la
puissance maximale.

COMMENT REGLER LES
COMMANDES DU FOUR

e Apres avoir branché le four, un bip
est émis et l'écran affiche « 1: 01 ».

o Siaucune opération n’est effectuée
pendant 25 secondes au cours du
réglage de la cuisson, le four retourne
en mode attente.

e Sivous appuyez une fois surllJ [ B
le programme est mis en pause. Vous
pouvez ensuite soit reprendre le
programme en appuyant sur P, soit
arréter le programme en appuyant
une deuxieme foissur §§ | @ -

¢ Une fois la cuisson terminée, l'écran
affiche End et un signal sonore est
émis toutes les deux minutes jusqu’a
ce que vous appuyiez sur la touche

(1] | @ ou que vous ouvriez la porte.

REGLAGE DE L'HEURE

L’horloge compte 12 ou 24 heures.
Pour visualiser l'heure pendant que le
four fonctionne, appuyez sur la touche
® | M et Uheure s’affiche un instant
sur l'écran.

1307017
73 ©) > (Y AN
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DEMARRAGE RAPIDE

Avec le programme de cuisson
démarrage rapide, le four cuit les
aliments rapidement a puissance
ELEVEE (puissance maximale).
Appuyez simplement une ou plusieurs
fois sur B pour régler le temps de
cuisson et le four se lance
automatiquement a la puissance
maximale. Le temps de cuisson
maximal est de 10 minutes.

CUISSON AVEC LES MICRO-ONDES
Pour utiliser la cuisson avec les
micro-ondes, appuyez simplement
une ou plusieurs fois sur sl afin de
sélectionner une puissance de cuisson.
Le temps de cuisson maximal est de
95 minutes.

>8>

CUISSON AU GRIL

Le four vous permet de cuire des
aliments au gril en fonction du temps que
vous indiquez. Le temps de cuisson
maximal est de 95 minutes.

C N _
|§|>O>d

CUISSON COMBINEE

Le temps de cuisson maximal est de 95
minutes. Cette fonction vous permet de
combiner une cuisson avec les micro-
ondes a une cuisson au grill selon deux
réglages différents.

Francais

COMBINAISON 1

30 % du temps de cuisson avec les micro-
ondes. 70 % du temps de cuisson au gril.
Sélectionnez cette fonction pour cuire du
poisson, des pommes de terre ou pour
gratiner.

CA
8287}

COMBINAISON 2

55% du temps de cuisson avec les micro-
ondes. 45% du temps de cuisson au gril.
Sélectionnez cette fonction pour cuire
des puddings, des omelettes, des
pommes de terre au four et de la volaille.

Nombre de PUISSANCE
pressions sur
DE CUISSON
all

1 fois 100 %
2 fois 80 %
3 fois 60 %
4 fois 40 %
5 fois 20 %
6 fois 0%

NOTE : Vous pouvez visualiser la
puissance des micro-ondes au cours
de la cuisson en appuyant sur all

EECIA
m>o>¢

DECONGELATION AUTOMATIQUE

Le four vous permet de décongeler des
aliments en fonction du poids que vous
indiquez.

FR
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Utilisation de U'appareil

Le temps de décongélation et la puissance
sont automatiquement réglés en fonction
de la catégorie d’aliment et du poids qui
ont été programmeés. Le poids des
aliments congelés peut varier de 100 g a
1800g.

; o
oAy

NOTE : Le four s'arréte pendant la
décongélation pour vous permettre de
retourner les aliments afin qu’elle soit
homogene. Pour continuer ensuite, vous
devez appuyer sur P

Le four ne démarrera pas correctement si
vous entrez un poids excédant le poids
maximum conseillé.

VERROU DE SECURITE

Utilisez le verrou de sécurité pour
empécher les enfants d'utiliser le four
sans surveillance.

L'indication VERROU DE SECURITE
s'affiche a l'écran et le four ne peut pas
fonctionner tant que la fonction est

activée.
\l/
>uls
/jS S. / , \
\l/

> & ST D=

/ , \ /j3 s.

PREREGLAGE (PRESET)

Cette fonction vous permet de régler le

lancement différé d'un programme de
cuisson.

FR

1.0uvrez la porte et placez les aliments dans
le four. Fermez la porte.

2.Indiquez le programme de cuisson que vous
souhaitez (sauf démarrage rapide et
décongélation).

©-3-3s—~
7 C - ©

NOTE : En mode préréglage, vous pouvez
visualiser U'heure préréglée pendant 5
secondes en appuyant sur et vous
pouvez annuler le préréglage en appuyant
sur i) | @ pendant ces 5 secondes.

CUISSON AUTOMATIQUE

Pour les aliments ou les opérations
listés ci-dessous, vous n’avez pas
besoin de régler la puissance ou le
temps de cuisson. Il suffit d'indiquer ce
que vous voulez cuisiner, ainsi que le
poids des aliments.

R>a>»

Code | Aliment

—_

LAIT/CAFE (200 ml/tasse)

RIZ (g)

SPAGHETTI (g)

POMMES DE TERRE (230 g chacune)

RECHAUFFAGE AUTOMATIQUE (g)

POISSON (g)

POULET (g)

BCEUF/MOUTON (g)

V|0 | N |~ |Jal~|lwIN

BROCHETTES DE VIANDE (g)

Nettoyage et entretien

I

Notes :

Pour le lait/café et les pommes de terre, l'écran affiche le nombre de portions au lieu
du poids lorsque vous appuyez sur ) | d

Pour les aliments 7 a 9, le four s’arréte au cours de la décongélation pour vous
permettre de retourner les aliments afin qu’elle soit homogéne. Pour continuer
ensuite, vous devez appuyer sur . Le résultat de la cuisson automatique dépend de
facteurs tels que la variation de tension, la forme et la taille des aliments, vos
préférences personnelles pour la cuisson de certains aliments, et méme la maniére
dont vous placez les aliments dans le four. Si le résultat n'est pas satisfaisant, réglez
le temps de cuisson manuellement.

Francais

Nettoyage et entretien

e Avant de procéder au nettoyage de Uappareil, débranchez
la fiche d’alimentation de la prise de courant.

e |appareil doit étre nettoyé apres chaque utilisation pour
des raisons d’hygiéne. Eliminez tous les résidus d'aliments.

ATTENTION
N’utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou de

la laine d'acier pour nettoyer l'appareil.

Pieces Méthode de nettoyage

Chambre de
cuisson

Nettoyez-la a l'aide d'un chiffon humide
et d'un détergent doux. Essuyez a fond la
chambre de cuisson, puis laissez-la sécher
entierement.

Eliminez les odeurs désagréables de la
chambre de cuisson : mélangez la pelure et
le jus d'un citron avec une tasse d’eau dans
un récipient allant aux micro-ondes.

Faites cuire le mélange dans le four a micro-
ondes pendant 5 minutes. Ensuite essuyez a
fond, puis séchez la chambre de cuisson a
'aide d'un chiffon sec.
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Nettoyage et entretien

Boitier

Nettoyez-le a l'aide d'un chiffon doux et sec.

Joint d’étan-
chéité de la
porte (porte
et cadre de la
porte)

e Ensemble
de bagues
de rouleau

e Plateau de
verre

Dépannage

Probléme

L'appareil ne démarre pas.

Cause

La fiche d'alimentation
n'est pas branchée
convenablement.

Ily a un probleme avec
le fusible de la prise de
courant.

Eliminez les taches a laide d'un chiffon
humide et d'un détergent doux. Ensuite, es-
suyez-les a fond et séchez-les.

Nettoyez-les a l'eau tiede et au détergent
doux, puis rincez-les a U'eau claire. Laissez
sécher entierement les accessoires apres
nettoyage.

Solution

Débranchez la fiche
d'alimentation, puis
branchez-la a nouveau
au bout de 10 secondes.

Faites vérifier la prise
de courant par un tech-
nicien qualifié.

L'appareil ne chauffe pas.

La porte n’est pas bien
fermée.

Le temps de cuisson
n'est pas correctement
défini.

Fermez la porte conve-
nablement.

Définissez correctement
le temps de cuisson.

Le plateau en verre fait du
bruit en cours de fonction-

nement de l'appareil.

ATTENTION

Le support du plateau
ainsi que le fond du
four sont sales.

Nettoyez les pieces
sales (2 Nettoyage et
entretien).

Toutes réparations de U'appareil doivent étre effectuées

exclusivement par un technicien qualifié.

FR

Mise au rebut

Emballage et environnement

Mise au rebut des matériaux d’emballage

Les matériaux d’emballage protégent votre machine contre
les dommages susceptibles de survenir pendant le transport.
Ces matériaux sont respectueux de U'environnement puisqu’ils
sont recyclables. Le recyclage des matériaux permet a la
fois d"économiser les matieres premieres et de réduire la
production de déchets.

Mise au rebut de votre ancien appareil

COLLECTE SELECTIVE DES DECHETS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES
Cet appareil porte le symbole DEEE (Déchet d'Equipement
Electrique et Electronique) signifiant qu'en fin de vie, il ne doit
pas étre jeté aux déchets ménagers, mais déposé au centre de tri
de la localité. La valorisation des déchets permet de contribuer a
I préserver notre environnement.

PROTECTION DE UENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/EU

Afin de préserver notre environnement et notre santé, l'élimination en fin de vie
des appareils électriques et électroniques doit se faire selon des regles bien
précises et nécessite 'implication de chacun, qu’il soit fournisseur ou utilisateur.

C'est pour cette raison que votre appareil, comme le signale le symbole X
apposé sur sa plaque signalétique ou sur son emballage, ne doit en aucun cas
étre jeté dans une poubelle publique ou privée destinée aux ordures ménageres.
L'utilisateur a le droit de déposer l'appareil dans un lieu public de collecte
procédant a un tri sélectif des déchets pour étre recyclé ou réutilisé pour d’autres
applications, conformément a la directive.

Rendez lappareil inutilisable immédiatement. Débranchez la prise
d'alimentation et coupez le cable électrique. Retirez ou détruisez les
fermetures a bascule ou a ressort avant de vous débarrasser de
l'appareil. Ceci permet d'éviter aux enfants de s'enfermer dans 'appareil
et de mettre ainsi leur vie en danger. Pour la sécurité des enfants, rangez
vos vieux appareils en lieu sir jusqu’a ce qu’ils soient mis au rebut, hors
de votre domicile.
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